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Introduction

Congratulations on your choice to purchase ,,Acme” keyboard!

For your convenience record the complete model number and the date you received the product
together with your purchase receipt and attach to the warranty and service information. Retain in
the event that warranty service is required.

Safety and care instructions

Like any other peripheral for your computer, this keyboard is a sensitive electronic device that must be
handled with care. Please consider the following handling, cleaning, and storage recommendations
for your keyboard.

Handling your keyboard with the proper degree of care will ensure it provides you with enjoyment
for years to come.

Handling

When handling the keyboard, please take the following precautions:

+ Keep components out of reach of small children. Individual keys may be pried loose and may
present a choking hazard.

« Never expose the keyboard to liquid. Each component has sensitive electronics that will be
destroyed by contact with water, coffee or other liquids. When cleaning, use a damp cloth.

« Exercise caution when storing your keyboard. Do not expose to temperature extremes, and do
not rest heavy items on top of it.



+ Keep away from heavily dusted environments.

- Do not place this keyboard on an unstable cart, stand or table. If the product falls, it could be
seriously damaged.

« Never operate this keyboard if it has a damaged cord or plug, if it is not working property or
if it has been damaged or dropped into the water. Return the appliance to a service center for
examination and repair.

+ Toreduce the risk of electric shock, do not remove the cover or attempt to disassemble this. There
are no user-serviceable parts inside. Please refer all servicing to qualified service personnel.

+ To avoid damage of internal components, do not place product on a vibrating surface.

Cleaning

+ Always disconnect the keyboard before cleaning it.

+ Toclean the keyboard, wipe with a mildly damp cloth. Neverimmerse in water, as the unit contains
sensitive electronic components that may be destroyed, voiding your warranty.

- Do not use any harsh cleaners or disinfectants on your keyboard. A damp cloth with a dab of dish-
washing detergent or “computer case and monitor” cleaning solution, available at any computer
store will be sufficient.

Storage

« When not in use, store your keyboard in a dust-free area, preferably in its original packaging.

+ Keep all the components away from sources of major heat (baseboard heaters, car dashboard,
etc.).

+ Keep the keyboard away from any major magnetic sources.
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Using the appliance

1) Turn on your computer.
2) Connect the keyboard USB plug to your computer’s free USB port.
3) Using your keyboard.

Trouble shooting

The keyboard does not work.

- Try to restart your computer.

« Reconnect keyboard USB plug to another computer’s USB port.

+ Check that the keyboard USB plug is firmly attached to the USB port on your computer.
« Check that the keyboard USB cord is not damaged.

If you find any corporal problem, do not remove the cover or attempt to disassemble this keyboard.
Do not try to repair any part of this product. Only ,Acme” may service or repair its products.

The keyboard hot keys do not work, or the keyboard is typing the wrong characters.

« Uninstall any previous keyboard software from your computer.
« Check if good layout settings are set in your operation system.
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Jzanga

Sveikiname nusprendus jsigyti ,Acme” klaviatiirq!

Dél savo patogumo uzsirasykite visa modelio numerj ir gaminio jsigijimo datg ir laikykite kartu su
pirkimo kvitu, pridéje prie garantijos ir aptarnavimo informacijos. I$saugokite tam atvejui, jei reikés
garantinio aptarnavimo.

Saugos ir prieziaros nurodymai

Kaip bet kuri jasy kompiuterio iSoriné jranga, $i klaviattra yra jautrus elektroninis jrenginys, su
kuriuo reikia elgtis atsargiai. PraSome atsizvelgti j toliau pateikiamus naudojimo, valymo ir laikymo
nurodymus jasy klaviatarai.

Naudodami klaviaturg atsargiai, galésite ja mégautis daug mety.

Naudojimas

Naudodami klaviatira, imkités toliau iSvardyty atsargumo priemoniy.

- Laikykite komponentus vaikams nepasiekiamoje vietoje. Atskiri klavisai gali bati lengvai
istraukiami, todél kyla uzspringimo rizika.

- Saugokite klaviatira nuo skysciy. Kiekvieno komponento elektronika jautri ir gali buti pazeista
kontakto su vandeniu, kava ar kitais skysciais metu. Valydami naudokite drégna sluoste.

«+ Laikydami klaviatirg imkités atsargumo priemoniy. Nelaikykite ypa¢ mazZoje arba dideléje
temperatdroje ir nedékite ant jos sunkiy objekty.

- Saugokite nuo itin dulkétos aplinkos.
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- Nedékite Sios klaviatros ant nestabiliy staleliy su ratukais, staleliy Zurnalams ar kity staly. Jeigu
gaminiai nukris, jie gali bati rimtai pazeisti.

- Niekada nesinaudokite Sia klaviatara, jei jos laidas arba kiStukas pazeisti, klaviatdra netinkamai
veikia arba buvo pazeista ar jmesta j vandenj. Grazinkite jrenginj j aptarnavimo centra patikrinti
ir pataisyti.

« Norédami sumazinti elektros Soko rizika, nenuimkite dangtelio ir nebandykite isardyti klaviattros.
Viduje néra jokiy daliy, kurias galéty taisyti pats naudotojas. PraSome visus aptarnavimo darbus
patikeéti kvalifikuotam techninio aptarnavimo personalui.

« Norédami iSvengti vidiniy sudétiniy daliy pazeidimo, nedékite gaminiy ant vibruojanciy pavirsiy.

Valymas

« Pries valydami klaviatira, visada ja atjunkite.

« Norédami valyti klaviatlra, naudokite lengvai sudrékinta Sluoste. Niekada nemerkite j vandenj,
nes jrenginyje yra jautriy elektroniniy komponentuy, kuriuos galima pazeisti ir nutraukti garantijos
galiojima.

- Klaviatros nevalykite Siurksciais valikliais arba dezinfekuojamosiomis medziagomis. Pakaks
drégnos Sluostés su Siek tiek indy ploviklio arba kompiuteriy korpusy ir ekrany valiklio, kurio
galima jsigyti kompiuteriy parduotuvése.

Laikymas

- Kai nenaudojate, laikykite jrenginj nedulkétoje vietoje, geriausia — originalioje jo pakuotéje.

- Laikykite visus komponentus kuo toliau nuo Silumos $altiniy (3ildytuvy, automobiliy prietaisy
skydy ir t. t.).

- Laikykite jrenginj kuo toliau nuo bet kokiy magnetiniy saltiniy.
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Jrenginio naudojimas

1) Jjunkite kompiuterj.
2) Prijunkite klaviattros USB kistuka prie kompiuterio USB prievado.
3) Galite naudotis jrenginiu.

TrikCiy Salinimas

Klaviatara neveikia.

LT

- Pabandykite i$ naujo paleisti kompiuterj.

« 18 naujo prijunkite klaviataros USB kistuka prie kito kompiuterio USB prievado.

« |sitikinkite, kad klaviatGros USB kistukas tvirtai jkistas j kompiuterio USB prievada.
- Jsitikinkite, kad klaviatros USB laidas nepazeistas.

Jei pastebite kokiy nors fiziniy problemy, nenuimkite dangtelio ir nebandykite iSardyti Sios
klaviatQros. Nebandykite taisyti jokios Sio gaminio dalies. Tik ,,Acme” gali atlikti savo gaminiy
techninj aptarnavima arba remonta.

Klaviaturos spartieji klavisai neveikia arba klaviatira spausdinami neteisingi simboliai.

- I3diekite ankstesnés klaviatiros programine jranga i$ kompiuterio.
- Patikrinkite, ar operacinéje sistemoje nustatyti tinkami iSdéstymo parametrai.
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levads

Apsveicam, ka izvéléjaties iegadaties so ,,Acme” tastatiiru!

Savai értibai pierakstiet visu informaciju par modela numuru un datumu, kad sanémat izstradajumu,
saglabajiet to kopa ar pirkuma kviti un pievienojiet garantijai un apkopes informacijai. Saglabajiet
$os dokumentus gadijuma, ja bus nepiecieSama garantijas apkope.

DroSibas un kopsanas instrukcijas

Lidzigi citam datora periférijas iericem $i tastatdra ir jutiga elektroniska ierice, ar ko jarikojas
piesardzigi. Ladzu, ievérojiet Sos ieteikumus par tastatdras lietosanu, tas tirisanu un uzglabasanu.

Tastatdras lietosana atbilstosi noradijumiem, laus jums izmantot tas iespéjas daudzus gadus.

Rikosanas

Rikojoties ar tastatiru, ievérojot Sos piesardzibas pasakumus:

« Neuzglabajiet komponentus maziem bérniem pieejamas vietas, atseviskas detalas aiz zinkaribas
bérni var nonemt un norijot, $adi var izraisit nosmaksanas draudus;

- Nepaklaujiet tastattru skidruma iedarbibai, visas detalas ir jutiga elektronika, kas saskaré ar tdeni,
kafiju vai citiem skidrumiem, var tikt sabojatas, tiriSanai izmantojiet mitru dranu;

- levérojiet piesardzibu uzglabajot tastaturu, neuzglabajiet parak augsta vai zema temperatara,

nenovietojiet virs tastatlras parak smagus priekSmetus;
+ Neuzglabajiet mikrofonu |oti puteklainas vietas;
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- Nenovietojiet o tastatlru uz nestabiliem ratiniem, stativa vai galda, izstradajumam nokritot, to
var sabojat;

+ Nekada gadijuma nelietojiet tastatru, ja tai ir bojats vads vai kontaktdaksina, ja ta darbojas
nepareizi vai ir ieprieks nokritusi, sabojata vai iekritusi Gdent, atgrieziet ierici servisa centra, kur tai
tiks veikta parbaude un remonts;

- Lai samazinatu elektriska trieciena risku, nenonemiet vaku un neméginiet izjaukt tastataru, ierices
korpusa nav detalu, kuru apkopi varétu veikt lietotajs, lai veiktu apkopi, ladzu, griezieties pie
kvalificéta servisa personala;

« Laiizvairitos no ieks&jo detalu bojajumiem, nenovietojiet izstradajumu uz vibréjosas virsmas.

Tinsana

+ Vienmeér pirms tirisanas tastatlru atvienojiet.

- Lai notiritu tastatdru, noslaukiet to ar nedaudz samitrinatu dranu. Nekada gadijuma nemérciet
ierici ideni, jo ta sastav no jutigam elektroniskam detalam, kas Gdeni var sabojaties, un $adi tiks
zaudétas garantijas tiesibas.

- Nelietojiet tastatdras tiriSanai nekadus stiprus tirisanas vai dezinfekcijas lidzeklus. Tirisanai
pietiekami izmantot mitru dranu ar nelielu daudzumu trauku vai datora korpusa un monitora

tirisanas lidzekla, kas pieejams katra datorveikala.

Uzglabasana

+ Jatastatlru neizmantojat, uzglabajiet to vieta, kur nav puteklu, ieteicams originalaja iepakojuma.

- Novietojiet tastatras detalas pietiekama attaluma no galvenajiem siltuma avotiem (ekrantipa
sildiericém, automasinas mérinstrumentu panela utt.).

- TastatUru uzglabajiet atstatus no batiskakajiem magnétiska lauka avotiem.
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lerices lietoSana

1) leslédziet datoru.
2) Pievienojiet tastatras USB spraudni brivam datora USB portam.
3) Lietojiet tastataru.

Problému novérsana

Tastatiira nedarbojas.

« Méginiet restartét datoru.

- Atvienojiet un pievienojiet tastatiras USB spraudni citam USB portam.

« Parbaudiet, vai tastattras USB spraudnis, ir kartigi pievienots datora USB portam.
- Parbaudiet, vai nav bojats tastattras USB vads.

Ja atklajat kadus fiziskus defektus, nenonemiet vaku, ka ar neméginiet tastataru izjaukt. Neméginiet
remontét nevienu no i izstradajuma detalam. Tikai ,Acme” var veikt savu izstradajumu apkopi vai
remontu.

Nedarbojas tastaturas karstie taustini vai no tastatiiras ievadas nepareizas rakstzimes.

- Atinstaléjiet datora visu ieprieks$ izmantoto tastattras programmataru.
- Parbaudiet, vai operétajsistémai ir pareizi tastatras izkartojuma iestatijumi.
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Sissejuhatus

Onnitleme teid! Tegite ige valiku, kui ostsite ,,Acme” klaviatuuri!

Mugavuse huvides kirjutage Ules seadme mudelinumber ja ostukuupdev ning hoidke seda infot
koos ostukviitungi ning garantii- ja remondiinfoga kindlas kohas. Garantiiremondi vajaduse
tekkimisel Idheb teil neid dokumente vaja.

Ohutus- ja hooldusjuhised

Sarnaselt kdigi teiste arvuti lisaseadmetega tuleb ka selle klaviatuuri kasutamisel arvestada, et tegu
on 6rna elektroonilise seadmega, mida tuleb kasutada ettevaatlikult. Palun pidage oma klaviatuuri
kasutamisel silmas alltoodud kaitlemis-, puhastamis- ja hoiustamisnéudeid.

Piisavalt hoolas klaviatuuri kasutamine tagab seadme véimalikult pika eluea.

Kasutamine

Klaviatuuri kasutamisel pidage silmas jargmist:

« Arge jatke seadet viikeste laste kdeulatusse. Klaviatuuri klahvid véivad lahti tulla ja péhjustada
lambumisohtu.

+ Viltige klaviatuuri kokkupuudet vedelikega. Seadme komponendid sisaldavad tundlikke
elektroonilisi osi, mis vdivad vee, kohvi véi muu vedelikuga kokku puutudes pdéérdumatuid
kahjustusi saada. Puhastamiseks kasutage niisket lappi.

« Klaviatuuri hoiulepanekul olge hoolas. Arge paigutage seadet kohta, kus esineb darmuslikke
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temperatuure ja drge pange seadme peale raskeid esemeid.

Arge paigutage seadet viga tolmusesse keskkonda.

Arge asetage klaviatuuri mittesobivale alusele, kdrule véi lauale. Maha kukkudes véib see toode
tosiseid kahjustusi saada.

Arge kasutage seda klaviatuuri, kui selle kaabel on kahjustatud, seade ei té6ta korralikult véi
péarast seda, kui seade on kahjustusi saanud voi vette kukkunud. Eelnimetatud juhtudel viige
seade kontrollimiseks ja remontimiseks edasimuija juurde.

Elektrilodgi ohu vahendamiseks drge eemaldage seadme katet ega pulidke klaviatuuri
demonteerida. Remonttoid tohivad teostada vaid vastava kvalifikatsiooniga tehnikud.

Seesmiste komponentide kahjustamise véltimiseks drge asetage toodet vibreerivale pinnale.

Puhastamine

Enne puhastamist Ghendage klaviatuur arvuti kuljest lahti.

Klaviatuuri tuleb puhastada niiske lapiga. Seadet ei tohi mitte mingil juhul vette kasta, kuna
seadme 6rnad elektroonilised komponendid véivad veega kokku puutudes kahjustada saada.
Seadme vette kastmisel muutub garantii kehtetuks.

Arge kasutage klaviatuuri puhastamiseks tugevatoimelisi puhastusvahendeid ega
desinfitseerimislahuseid. Puhastamiseks piisab niiskest lapist, millele on kantud paar tilka
néudepesuvahendit voi puhastuslahust “computer case and monitor, mida saab osta igast
arvutipoest.

Hoiutingimused

14

Kui te ei plaani seda klaviatuuri pikema aja jooksul kasutada, siis hoidke seda tolmutus keskkonnas
ning véimaluse korral originaalpakendis.



- Arge asetage seadet tugevate soojusallikate (radiaator, auto armatuurlaud vm) lihedusse.
- Arge asetage seadet tugevate magnetlainete allikate lshedusse.

Seadme kasutamine

1) Lilitage arvuti sisse.
2) Uhendage klaviatuuri USB-otsak arvuti vaba(de)sse USB-porti.
3) Nuud saate klaviatuuri kasutama hakata.

Torkeotsing

Klaviatuur ei toota.

EE

+ Proovige arvuti taaskdivitada.

« Uhendage klaviatuur arvuti teise USB-pistikusse.

+ Veenduge, et klaviatuuri USB-otsak on korralikult arvuti USB-porti sisestatud.
- Kontrollige ega klaviatuuri USB-kaabel kahjustatud pole.

Kui tuvastate seadme korpuse kahjustusi, siis drge eemaldage seadme kaant ja drge pulldke
klaviatuuri lahti monteerida. Arge Uritage seda toodet ise remontida. Toote remondiga tohivad
tegeleda ainult,Acme” hooldus- véi remonditehnikud.

Moned klaviatuuri enimkasutatavad nupud ei to6ta voi tootavad valesti.

- Kustutage arvutist igasugune varem installitud klaviatuuridega seotud tarkvara.
- Kontrollige, kas arvutis maaratud paigutusseadistus vastab klaviatuuri paigutusele.
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Gratulujemy wyboru klawiatury ,,Acme

y

Dla panstwa wygody prosimy o zapisanie modelu oraz daty nabycia urzadzenia i przechowywanie
ich wraz z rachunkiem oraz gwarancja i informacjami serwisowymi. Dokumenty te bedg wymagane,
w razie potrzeby skorzystania z serwisu gwarancyjnego.

Wskazowki bezpieczenstwa oraz
konserwacja

Podobnie jak inne akcesoria komputerowe, klawiatury to delikatne urzadzenia elektroniczne, z
ktérymi nalezy obchodzic sie ostroznie. Prosimy o stosowanie sie do uwag dotyczacych uzytkowania,
czyszczenia, oraz przechowywania niniejszej klawiatury.

Odpowiednie uzytkowanie klawiatury, z zachowaniem nalezytego stopnia ostroznosci, zapewni
poprawng prace urzadzenia przez dtugie lata.

Uzytkowanie

Podczas korzystania z klawiatury, prosimy stosowac sie do ponizszych zalecen:

« Elementy urzadzenia przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. W przeciwnym razie
niektoére czesci urzadzenia moga zostac odtaczone od catosci i spowodowac niebezpieczenstwo
zadfawienia.



« Chron klawiature przed ptynami. Wszystkie komponenty urzadzenia zawieraja wrazliwe czesci
elektroniczne, ktére moga ulec uszkodzeniu podczas kontaktu z woda, kawag lub innymi ptynami.
Do czyszczenia stosuj zwilzong szmatke.

- Klawiature przechowuj z nalezyta starannoscig. Podczas przechowywania unikaj miejsc o
skrajnych temperaturach, nie stawiaj ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

+ Unikaj miejsc o duzym stopniu zapylenia.

+ Nie umieszczaj klawiatury na niestabilnym stojaku, podtozu czy blacie. W razie upadku, produkt
moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

+ Nigdy nie uzywaj klawiatury z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, ani wtedy, gdy zostata
zamoczona lub pracuje nieprawidtowo, albo zostata uszkodzona. W takich przypadkach nalezy
oddac¢ urzadzenie do naprawy, gdzie zostanie sprawdzone i naprawione.

« Aby zapobiec mozliwosci porazenia pragdem, nie zdejmuj obudowy ani nie demontuj klawiatury.
Urzadzenie nie zawiera elementéw, ktére moga zosta¢ naprawione przez uzytkownika. W razie
koniecznosci, nalezy odda¢ urzadzenie do specjalistycznego serwisu.

+ Aby uniknac uszkodzenia elementéw wewnetrznych, nie umieszczaj produktu na powierzchniach,
gdzie wystepuja wibracje.

Czyszczenie

+ Przed czyszczeniem zawsze odtaczaj klawiature.

« Do czyszczenia klawiatury uzywaj delikatnie zwilzonej sciereczki. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia
w wodzie, poniewaz zawiera ono wrazliwe czesci elektroniczne, ktére moga zosta¢ uszkodzone;
spowoduje to réwniez utrate gwarancji.

+ Do czyszczenia klawiatury nie uzywaj zracych ani odkazajacych srodkow czyszczacych. Zwilz
Sciereczke odrobing ptynu do zmywania naczyn. Mozesz takze uzy¢ srodka do czyszczenia
monitoréw i obudéw komputerowych, ktéry nabedziesz w sklepie z akcesoriami do komputeréw.
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Przechowywanie

« Gdy nie uzywasz klawiatury, przechowuj ja w miejscu wolnym od kurzu, w oryginalnym
opakowaniu.

« Wszystkie komponenty urzadzenia przechowuj z dala od silnych zZrédet ciepta (grzejnikow,
nastonecznionego samochodu, itp.).

- Klawiature przechowuj z dala od silnych zrédet pola magnetycznego

Korzystanie z urzadzenia

1) Wiacz komputer.
2) Podtacz wtyczke USB klawiatury do wolnego portu USB komputera.
3) Klawiatura jest gotowa do pracy.

Rozwigzywanie problemow

Klawiatura nie dziata.

PL

- Zrestartuj komputer.

« Odtacz wtyczke USB klawiatury i podtacz do innego portu USB komputera.

« Sprawdz, czy wtyczka USB klawiatury jest poprawnie podtaczona do portu USB komputera.
- Sprawdz, czy przewdd USB klawiatury nie jest uszkodzony.

Jezeli widoczne sg uszkodzenia obudowy, nie demontuj obudowy ani nie rozbieraj klawiatury. Nie
prébuj reperowac jakichkolwiek elementéw niniejszego produktu. Do przeprowadzania napraw
uprawniony jest jedynie serwis,Acme”.



Klawisze skrotow nie dziataja, lub podczas pisania pojawiaja sie niewtasciwe znaki.

+ Odinstaluj oprogramowanie poprzednio uzytkowanej klawiatury.
+ Sprawdz, czy ustawienia klawiatury w systemie operacyjnym sa poprawne.

PL
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Einleitung

Herzlichen gliickwunsch zu ihrer neuen ,,Acme” tastatur!

Bitte notieren sie die modellnummer und das kaufdatum und bewahren sie die informationen
zusammen mit garantiekarte und kundendiensthinweisen fiir den fall auf, dass sie die garantie in
anspruch nehmen mussen.

Sicherheits- und wartungshinweise

Wie jedes andere peripheriegerat flr ihren computer, ist auch diese tastatur ein empfindliches
elektronisches gerét, die sorgsam behandelt werden muss. Bitte beachten sie die nachstehenden
handhabungs-, reinigungs- und lagerhinweise fiir ihre tastatur.

Eine sorgsame behandlung ihrer tastatur garantiert, dass sie fiir viele jahre keine probleme mit dem
gerat haben.

Handhabung

Beachten sie bei der handhabung ihrer tastatur bitte folgende sicherheitshinweise:

- Bewabhren sie die komponenten auBerhalb des zugriffs von kindern auf. Einzelne tasten konnen
abgelost werden und stellen eine erstickungsgefahr dar.

«+ Setzen sie die tastatur keinesfalls fliissigkeiten aus. Die empfindliche elektronik wird bei kontakt
mit wasser, kaffee oder sonstigen flissigkeiten zerstort. Reinigung nur mit einem feuchten tuch.

- Bewabhren sie ihre tastatur sorgfaltig auf. Setzen sie sie keinen extremen temperaturen aus und

20



stellen sie keine schweren gegenstande darauf ab.

+ Vermeiden sie besonders staubige bereiche.

- Stellen sie die tastatur nicht auf einen unstabilen wagen, aufsteller oder tisch. Das gerat kann
stark beschadigt werden, wenn es herunterfallt.

- Betreiben sie die tastatur nicht mit beschadigtem kabel oder stecker, wenn sie nicht
ordnungsgemal funktioniert, heruntergefallen oder ins wasser gefallen ist. Wenden sie sich mit
Uberprifung und reparatur an einen autorisierten kundendienst.

« Zurvermeidung von stromschlag 6ffnen oder zerlegen sie die tastatur nicht. Es befinden sich keine
vom verbraucher wartbaren teile im gerat. Wenden sie sich mit wartungs- und reparaturarbeiten
an einen autorisierten kundendienst.

+ Stellen sie das gerdt nicht auf eine vibrierende flaiche, um interne komponenten nicht zu
beschadigen.

Reinigung

- Trennen sie die tastatur stets ab, bevor sie sie reinigen.

« Wischen sie die tastatur mit einem leicht angefeuchteten tuch ab. Tauchen sie sie keinesfalls
in wasser ein, damit werden die empfindlichen elektronischen komponenten zerstért und sie
verlieren ihre garantieanspriiche.

« Benutzen sie keine aggressiven reinigungs- oder desinfektionsmittel auf der tastatur. Ein
feuchtes tuch mit einem spritzer spllmittel oder ein ,computer- und monitorreiniger” aus dem
computerladen ist vollig ausreichend.
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Aufbewahrung

« Bei nichtgebrauch bewahren sie die tastatur bitte staubfrei auf, vorzugsweise in ihrer
originalverpackung.

« Schitzen sie alle komponenten vor starker hitze (heizung, armaturenbrett im auto usw.).

« Schiitzen sie die tastatur vor starken magnetfeldern.

Bedienungshinweise

1) Schalten sie ihren computer ein.
2) SchlieBen sie die tastatur am USB-port ihres computers an .
3) Nehmen sie die tastatur in betrieb.

Stérungserkennung

Tastatur funktionieren nicht.

« Fahren sie ihren computer erneut hoch.

« SchlieBBen sie die tastatur an einem anderen USB-port des computers an.

- Vergewissern sie sich, dass die tastatur fest am USB-port des computers angeschlossen ist.
« Vergewissern sie sich, dass das USB-kabel der tastatur nicht beschadigt ist.

Bei ernsthaften problemen &ffnen sie die tastatur nicht und zerlegen sie sie auch nicht. Nehmen sie
reparaturen keinesfalls selbst vor. Wenden sie sich stets an den,Acme”-kundendienst.
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Die hotkeys der tastatur funktionieren nicht oder die tastatur schreibt die falschen
schriftzeichen.

- Deinstallieren sie jegliche vorherige tastatursoftware auf ihrem computer.
+ Vergewissern sie sich, dass sie in ihrem betriebssystem die richtige sprache eingestellt haben.
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Johdanto

Onnittelut ,,Acme” ndppdimiston hankintasi johdosta!

Ole hyva ja kirjoita ylos laitteen tuotenumero sekd ostopdivamaara ja sdilytd naméa yhdessa
ostokuittisi sekd takuu- ja huoltotietojen kanssa. Voit tarvita ndita tositteita takuuhuollon yhteydessa.

Turvallisuuteen ja yllapitoon liittyvia ohjeita

Kuten muutkin tietokoneesi lisalaitteet, tima nappaimistd on herkka elektroninen laite, jota tulee
kasitella varovasti. Muista noudattaa seuraavia ndppdimiston kasittelyyn, puhdistamiseen ja
sailytykseen liittyvid suosituksia.

Kasittelemalla nappaimistoasi oikealla tavalla ja varovasti varmistat, ettd voit nauttia laitteesta
vuosia.

Kasittely

Noudata seuraavia varotoimenpiteita kasitellessasi nappaimistoa:

- Pida osat pois lasten ulottuvilta. Ndppdinten irrottaminen voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

. Ala koskaan altista nappaimistdad nesteille. Jokainen osa siséltdd herkasti sarkyvia elektronisia
osia, jotka voivat tuhoutua joutuessaan kosketuksiin veden, kahvin tai muiden nesteiden kanssa.
Kayta kosteaa liinaa puhdistamiseen.

« Toimi varovasti siirtdessési nappaimistdsi sdiloon. Ala altista ndppaimistda korkealle lammélle
alaka aseta sen paalle raskaita esineita.



- Al3 kdytd polyisessa ymparistdssa.

. Al3 aseta ndppaimistdd epdvakaalle kérrylle, telineelle tai péydalle. Mikéli tuote putoaa, se voi
vaurioitua vakavasti.

« Al koskaan kayta nappaimistéa mikali sen johto tai pistoke on vauriointunut, mikéli laite ei toimi
oikein tai jos laite on pudotettu, vaurioitunut tai pudonnut veteen. Palauta laite huoltopisteeseen
tarkastusta ja korjausta varten.

+ Vahentddksesi sahkoiskun vaaraa, ala irrota ndppdimiston koteloa tai yritd purkaa laitetta. Laite
ei sisalla kayttajan itse huollettavia osia. Kdanny huoltoasioissa patevan ammattilaisen puoleen.

- Valttaaksesi sisaisiin osiin kohdistuvia vaurioita, ala aseta tuotetta varisevalle alustalle.

Puhdistus

+ Irrota ndppdimisto aina ennen puhdistamista.

« Puhdistaaksesi nappaimiston, pyyhi kevyesti kostutetulla liinalla. Ald koskaan upota laitetta
veteen, koska se sisaltdd herkkia elektronisia osia jotka voivat tuhoutua ja téma johtaa takuusi
raukeamiseen.

. Al koskaan kidytd hankaavia puhdistusaineita tai desinfiointiaineita ndppdimiston
puhdistamiseen. Laitteen puhdistamiseen riittda kostea liina sekd pisara astianpesuainetta tai
tietokoneen kotelolle ja nadytolle tarkoitettu puhdistusaine.

- Laitteen ollessa pois kaytostd, sdilytd ndppaimistodsi polyttomassa paikassa, mieluiten sen
alkuperdisessa pakkauksessa.

- Pida kaikki osat pois ldmpdlahteiden ldheisyydesta (lampdpatterit, auton kojelauta, jne.).
« Ald altista laitetta magneettisille esineille.

Fl
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Laitteen kayttd

1) Kytke virta tietokoneeseesi.
2) Liitd ndppaimistd USB-pistokkeen avulla tietokoneesi vapaaseen USB-liittimeen.
3) Voit kdyttdd ndppdimistodsi.

Vianetsinta

Nappdimisto ei toimi.

F

- Yritd kdynnistaa tietokoneesi uudelleen.

« Yhdista nappaimisto uudelleen eri USB-liittimeen.

- Tarkista, ettd nappaimiston USB-johto on kiinnitetty kunnolla tietokoneeseesi.
- Tarkista, ndppdimiston USB-johto vaurioiden varalta.

Mikali havaitset rakenteellisen vian, &la irrota ndppaimistén koteloa tai yrita purkaa laitetta. Al yrita
huoltaa mitdan taman tuotteen osaa. Ainoastaan ,Acme” voi huoltaa tai korjata sen tuotteita.

N&ppdimiston pikandppaimet eivit toimi tai ndppaimisto syottaa vaaria merkkeja.

- Poista kaikki ailemmin asennetut ndppdimistoohjelmistot tietokoneeltasi.
- Tarkista, ettd kdyttojarjestelmasi ndppaimistoasetukset ovat kunnossa.
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Introduktion

Grattis till ditt val att kopa ,Acme” tangentbord!

For din bekvamlighet registrera hela modellnumret och det datum du fatt varan tillsammans med
kvittot och bifoga till garanti och serviceinformation. Behall i handelse att garantiservice erfordras.

Sakerhet och skotselrad

Liksom all annan perifer utrustning for din dator, ar detta tangentbord kanslig elektronisk utrustning
sommaste hanterasvarsamt.Tank paféljande hantering, rengéring och férvaringsrekommendationer
for ditt tangentbord.

Hantera ditt tangentbord med omsorg kommer att garantera att den ger dig gléadje i manga ar
framéver.

Hantering

Vid hantering av tangentbordet vidta foljande forsiktighetsatgarder:

« Forvara komponenter utom rackhall for sma barn.

+ Enstaka delar kan lossna och utgdra kvavningsrisk. Utsatt aldrig tangentbordet for vatska. De
olika komponenterna har kénslig elektronik som kommer att forstéras genom kontakt med
vatten, kaffe eller andra vatskor. Vid rengéring, anvanda en fuktig trasa.

- Var forsiktig ndr du forvarar ditt tangentbord. Utsatt det inte for extrema temperaturforandringar,
och placera inte tunga foremal ovanpa.

SE
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Hall borta fran kraftigt dammiga miljoer.

Placera inte detta tangentbord pa en ostadig vagn, stativ eller bord. Om produkten ramlar, kan
den skadas allvarligt.

Anvand aldrig tangentbord om den har en skadad sladd eller kontakt, om den inte fungerar
ordentligt eller om den skadats eller tappats i vattnet. Limna in apparaten till ett servicecenter for
undersékning och reparation.

For att forhindra risk for elchock, avlagsna inte locket eller plocka isar detta tangentbord.

Det finns inga anvandardelar inuti. Hanvisa alla reparationer till kvalificerad servicepersonal.

For att undvika skada pa inre komponenterna, placera inte produkten pa en vibrerande yta.

Rengoring

Koppla alltid ur tangentbordet innan du rengor det.

Rengor tangentbordet, med en latt fuktad trasa. Doppa aldrig i vatten, eftersom enheten
innehaller kénsliga elektroniska komponenter som kan forstoras, vilket gor din garanti ogiltig.
Anvand inte starka rengoringsmedel eller desinfektionsmedel pa tangentbord. En fuktig trasa
med en droppe diskmedel eller “computer case och monitor” rengéringsmedel, finns i alla
datorbutiker kommer att vara tillrdckligt.

Forvaring

Nér den inte anvands, forvara ditt tangentbord i ett dammfritt omrade, helst i sin
originalférpackning.

Se till att halla alla komponenter pa avstand fran stark varme (bottenplatta varmare, bilens
instrumentbrada, etc.).

Hall tangentbordet borta fran alla storre magnetiska kéllor.
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Anvanda apparaten

1) Satt pa din dator.
2) Anslut tangentbord USB-kontakt till din dators lediga USB-port.
3) Anvand ditt tangentbord.

SE

Felsokning

Tangentbord fungerar inte.

+ Starta om din dator.

« Forsok att koppla in tangentbord USB-kontakt till en annan dators USB-port.

- Kontrollera att tangentbord USB-kontakt &r korrekt isatt i USB-porten pa din dator.
- Kontrollera att tangentbord USB-sladd inte &r skadad.

Om du hittar nagra kroppsliga problem, ta inte bort héljet eller forsok ta isar detta tangentbord.
Forsok inte reparera nagon del av denna produkt. Endast ,Acme” far serva eller reparera dess
produkter.

Tangenbordets snabbknappar fungerar inte, eller tangentbordet skriver fel tecken.

« Avinstallera tidigare tangentbordmjukvara fran din dator.
- Kontrollera om bra layoutinstallningar dr instéllda i ditt operativsystem.
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Introducere

Va multumim ca ati ales sa achizitionati tastatura ,,Acme”!

RO

Va recomanddm sd va notati numdrul complet de model si data la care ati primit produsul, anexandu-
le la factura de achizitionare si informatiile de garantie si de service. Pastrati-le in cazul in care este
necesara depanarea in conditiile garantiei.

Instructiuni de siguranta si intretinere

Ca orice alt periferic de computer, aceasta tastatura este un dispozitiv electronic sensibil care trebuie
sa fie manipulat cu atentie. Va rugam sa luati in considerare urmatoarele recomandari privind
manipularea, curatarea si depozitarea tastaturii.

Manipularea tastaturii dvs. Cu atentia cuvenita vor asigura un nivel de satisfactie adecvat in utilizare
n urmatorii ani.

Manipulare

Cand manipulati tastatura, luati urmatoarele masuri de precautie:

« Nu lasati componentele la indemana copiilor. Tastele pot fi desprinse si pot prezenta un pericol
de sufocare.

« Nu expuneti tastatura la actiunea lichidelor. Fiecare componentd are componente electronice
sensibile care vor fi distruse prin contact cu apa, cafeaua sau alte lichide. La curatare, folositi o
carpa umeda.
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+ Depozitarea tastaturii impune atentie. Nu o expuneti la extreme de temperatura si nu lasati
obiecte grele deasupra sa.

+ Pastrati la distanta de mediile cu mult praf.

+ Nu asezati tastatura pe un carucior, un suport sau o masa instabile. Dacd produsul cade, poate
suferi deteriorari grave.

+ Nu actionati niciodata aceasta tastaturd daca are un cablu deteriorat sau un stecdr deteriorat,
in cazul functiondrii defectuoase, a deteriorarii sale ori a scaparii in apa. Returnati aparatul la un
centru de asistentd tehnicd pentru a fi examinat si reparat.

+ Pentru a reduce pericolul de electrocutare, nu scoateti capacul si nu incercati sa dezasamblati
aceasta tastatura. Nu contine piese ce pot fi reparate de utilizator. Pentru orice interventii de
depanare, adresati-va personalului de service calificat.

- Pentru a evita deteriorarea componentelor interne, nu asezati produsul pe o suprafata vibranta.

Curatare

+ Deconectati intotdeauna tastatura inainte de curatare.

« Pentru a curata tastatura, stergeti cu o carpa umezita usor. Nu scufundati niciodatd in apa,
deoarece unitatea contine componente electronice sensibile care pot fi distruse, anulandu-va
garantia.

+ Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau dezinfectanti asupra tastaturii dvs. O carpa umeda
cu putin detergent de vase sau o solutie de curatare pentru carcasa si monitorul calculatorului,
disponibila la orice magazin de calculatoare, vor fi suficiente.
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Depozitare

. In caz de neutilizare, depozitati-va tastatura intr-o zona fara praf, de preferat in ambalajul sau
initial.

- Tineti toate componentele la distanta de surse de caldura puternica (calorifere, bordul masinii
etc.)

- Tineti tastatura la distanta de surse magnetice puternice.

Utilizarea aparatului

1) Porniti calculatorul.
2) Conectati mufa USB a tastaturii la portul USB liber ale computerului dvs.
3) Utilizati-va tastatura.

Remedierea problemelor

Tastatura ul nu functioneaza.

- Incercati sa va reporniti computerul.

« Reconectati mufa USB a tastaturii la portul USB al altui computer.

- Verificati daca mufa USB a tastaturii este ferm atasata la portul USB al computerului dvs.
« Verificati dacd nu este deteriorat cablul USB al tastaturii.

Daca observati probleme, nu scoateti capacul si nu incercati sa dezasamblati aceasta tastatura. Nu
ncercati sd reparati nicio parte a acestui produs. Numai,Acme” poate depana sau repara produsele
sale.
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Tastele de comanda rapida nu functioneaza sau tastatura introduce caractere incorecte.

+ Dezinstalati orice software de tastatura anterior de pe computerul dvs.
- Verificati daca aveti setdrile de aspect al tastaturii corect setate in sistemul de operare.

RO
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BbBegeHne

Mo30paeneHus 3a usbopa eu d0a 3akynume Knasuamypa om ,Acme”!

BG

3a Balle yfo6CTBO, 3anuLLeTe MbJIHAA HOMeP Ha MOAena U1 AataTta Ha noslyyaBaHe Ha NMpPoAyKTa u
npuKpeneTe 3aefiHO C KacoBaTa benexka KbM rapaHuuATa 1 cepsu3HaTa MHopmaLma. 3anaseTe B
cnyyan, ye e HeO6XOUM rapaHLMOHEH CepBU3.

VIHCTPYKLMW 33 FPVIXK 11 6€30MacHOCT

KaKTo BCMYKM OCTaHanun I'IepVId)ele/I yCTpOI;ICTBa Ha KOMMKTbPpa, KnaBunatypata npeacrasnasa
YYBCTBUTENIHO €NEeKTPOHHO yCTpOVICTBO, KbM KOEeTo Tpﬂ6Ba Aa Cce OTHacATe C rpuxa. Wmarite
npeasug cnegHUTe Npenopbky npu pa60Ta, no4yncTBaHe N CbXpaHeHWe Ha KnaBuaTtypara.

Pabotata ¢ Knasmatypata npu noaxodAawn rpuxm ocurypAasa 6e3r|po6neMHo n3nonseaHe B
npoab/IKeHne Ha rogquHv.

PaboTa

Mpu paboTa c KNaBMaTypaTa MmaiiTe npeaBuUg CegHUTE NpefoXPaHUTENTHN MepKu:

- [la3eTe KOMMOHEHTUTe fdaney OT obcera Ha Manku feua. OTgenHuTe KnaBuwy moraT ga ce
pa3xnabaT u ga npeAcTaBnsaBaT PUCK OT 3afyLlaBaHe.

« Hwukora He m3naraiite KnaBmaTypaTta Ha Bb3[eNCTBUETO Ha TEYHOCTU. Bcekn OoT KOMMNOHeHTuTe
CbAbPKa YYBCTBUTENHA €IEKTPOHMKA, KOATO MOXe Aa 6bAe YHULLOXeHa Npu KOHTaKT C BOAQ,
Kade nnu gpyru TeuHocTu. Mpw nouncTBaHe U3non3BanTe BlaxHa Kbpna.
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- BHumaBaiiTe npu cbxpaHeHve Ha KnaBuaTypata. He n3naraiite Ha eKCTPeMHM TemnepaTypu 1 He
NnocTaBANTe TEXKM NPeAMeTU BbPXy Hes.

+ He cbxpaHaBaiiTe B CUIHO 3anpalleHn cpeau.

+ He nocTtaBanTe knaBmaTtypaTta BbpXy HeCTabUIHM KOMMUKYM, CTOMKU UM Macu. AKO MpPOmyKTbT
nagHe, € Bb3MOXHO /1a NPeTbpny CEPUO3HMN NOBPEAN.

+ Hukora He paboTeTe ¢ KnaBmaTtypaTa , ako 1Ma NoBpefeH Kaben unw Lencesn, ako He paboTn
npaBUIHO WK e 6una NoBpefeHa, UK e NpecToana BbB BoAa. 3aHeceTe ypefa B CEpBU3EH
LieHTBbP 3a NpoBepKa 1 PEMOHT.

+ 3a jpa HamanuTe pucka OT TOKOB yfap, He OTCTpaHABaliTe Kanaka W He rpaBeTe OnMWTU Aa
pasrnobsasate KnasuaTypata. He cbabpxa mnopnexalln Ha cepBU3 OT MOTpebuUTensa vacTu.
CepBu3bT TpAGBa fia Ce N3BBPLUBA CaMO OT KBaNIMULMPAH CEPBU3EH NepcoHan.

+ 3a pa usberHeTe noBpeAu Ha BbTPELIHUTE KOMMOHEHTW, He MoCTaBAlTe MPOAYKTa BbPXY
BMOPYMPaLLM MOBBPXHOCTU.

[ToymcTBaHe

« BuHarum nskniousamTte KnaBnatyparta, npean fa 3ano4yHeTe NoYncTeaHe.

« 3a pga nounctute KnasunatyparTa, I/I36'prIJeTe C 1eKO HaBJlaXXKHEHa Kbpna. Hwkora He noTtansaiTe
BbB BOAa, TbIl KaTo 6NoKbT CbAbprKa YyBCTBUTENHW €1€KTPOHHN KOMMOHEHTU, KOUTO MoraT fia
6bﬂaT YHULLOXEHN, a rapaHUMATa — OTMEHEHa.

+ He wuv3nonseante CUiHM MNOYMCTBALLM npenapatn wnn ,EI.ESI/IHd)EKTaHTVI 3a Mo4YncTBaHe Ha
Knasuatyparta. HanbnHo gocTaTbyHO e fa n3non3saTe Bna)kHa Kbpna 1 Kanka npenapat 3a MneHe
Ha YMHUWN UK pas3TBOP 3a NOYUCTBaHE Ha KOMMIOTbPHW KOpNyCch N MOHUTOPW, KONTO MOXeTe Aia
3aKynuTe B Mara3niH 3a KOMMOTbPHa TeXHMKa.
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CbxpaHeHue

+ AKo He U3non3BaTe KNaBmaTypaTa, A CbXpaHeTe Ha 6e3npaLuHO MACTO, Halt-Ao6pe B OpuriHanHaTta
OMaKoBKa.

- [laseTe BCUYKM KOMMOHEHTN OT U3TOYHMLM Ha TOMMHA (HarpesaTenu, Tabna 3a ynpasseHue Ha
aBTomobwvna n ap.)

- [laseTe knaBuaTypata Aaney oT MarHUTHU N3TOYHULN.

VI3non3BeaHe Ha ypeaa

1) BkntoyeTe KoMMOTBPA.
2) CebpxeTe USB KoHTaKTa Ha KnaBumaTypaTta Kbm cBoboaeH USB nopt Ha KomnioTbpa.
3) W3non3Baiite KnaBuaTtypara.

OTCTpaHsABaHe Ha HEU3MPaABHOCTA

KnaBunatypara He pa6otu.

- OnutaiiTe fla pecTapTupaTe KOMMIOTbPA.

- CebpxeTe oTHOBO USB KOHTaKTa Ha KnasuaTypata kbm gpyr USB nopr.

- [Mposepete gann USB KoHTaKTa Ha KnaBmaTtypaTa e noctaseH nabTHO B USB nopT Ha kKomnioTbpa.
- [poeepeTe ganu USB kabena Ha KnaBraTypaTta He e NoBpefeH.

3a la HamanuTe p1cka OT TOKOB YAap, HE OTCTPAHABANTE Kanaka v He MpaBeTe onuTU Aa pasrnobssare
KnaBuaTtypata. He npaseTe onuTyi 3a PEMOHT Ha KOsl Aia € 4acT OT NpoayKTa. CepBM3bT Y PEMOHTBT Ha
NPoAyKTa ce 13BbpLUBAT camo oT ,Acme”.



Bbp3uTe KnaBnWIN Ha KnaBunatypaTta He paﬁOTﬂT WIn KnaBnaTtypaTa nevyata norpewHn sHayu.

BG

- [leviHcTanupariite copTyepa Ha M3non3BaHaTa npeay ToBa KnaBnaTtypa ot KOMMTbpa.
- MNpoBepeTe panu ca 3afaAeHV MPaBUIHWU HACTPOWKM 3a PA3MONOMKEHVNETO Ha KNaBuUlMTe B
onepaLvoHHaTa crcTema.
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BeeneHve

Mo3dpaensem c sauium 8b160pom, C8I3AHHOM € npuob6pemeHuem Knasuamypoi ,,Acme”!

[lna Bawero yAo6CTBa 3anuvwyTe NosHbIA HOMEP MOAENN 1 AaTy, KOraa Bbl MOMYYMamn yCTPONCTBO,
a Takxe NpUKpenute NNCT C 3TON MHPopMaLMen BMeCTe C BalUMM YEKOM Ha MOKYMKY K TasioHy
rapaHTUNHOIO 1 CepBUCHOro obcnyxmBaHuA. CoXxpaHUTe KX Ha Clyvai, ecnv Bam NMoHapgooutca
rapaHTinHoOe 06CyX1BaHNe.

VIHCTPYKLMMK, CBA3AHHbIE C 6€30MaCHOCTbIO
1 YXOOOM 3a YCTPOUCTBOM

Kak nioboe papyroit nepudepuitHoe yCTPOICTBO ANA Ballero KoMMbloTepa 3Ta K/aBuaTtypa
ABNAETCA XPYMKUM 3NIEKTPOHHBIM MHCTPYMEHTOM, C KOTOPbIM HEOOXOAVMO 06pallaTbca HepexHo.
Moxanyncra, paccMoTpuTe Clefylollie peKoMeHAaLuMn A1 Ballen KnaBmaTypbl , CBA3aHHbIE C UX
TPaHCMOPTUPOBKON, OUYNCTKON 1N XpaHEHUEM.

TpaHCI'IOpTI/IpOBKa BaLuen KnaBuaTypbl C CO6J'IIOL|EHI/IEM COOTBETCTBYHOLNX Mep NPeaoCTOPOXKHOCTN
obecneynT Bam HacnaXXgeHve B TeyeHne MHOrmx nocnenyowmx neT.
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TpaHCnopTUpOBKa

Bo Bpemsa TpaHCMOPTUPOBKM KNaBMaTypbl , MOXanyiicta, cobniogaiite cneayiowme mepbl
NpefoCTOPOKHOCTI:

XpaHuTe feTanu BHe 30Hbl AOCAraeMOCT ManeHbKyx aetein. OTaesibHble KHOMKU MOTYT CHUMATbCA
1 MOTYT 3aCTPATb B ropsie Npu NPornaTbiBaHUN.

Hukorpa He nopgepraiite KnaBuaTypy BO3AENCTBUMIO XMAKOCTU. B KaXkaon petanu mmetotca
YYBCTBUTENbHbIE K BO3LENCTBUIO BOAbI 3NIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI, KOTOPbIe BbIAYT U3 CTPOA
NPy KOHTaKTe C BOAOW, KOde Uan Apyrumm Xuakoctamu. Mpu ouncTke Ucnonb3ynTte BraxHyo
TKaHb.

CobniofjaiTe  OCTOPOXKHOCTb BO BpemA XPaHeHUA Balleln KnaeuaTypbl. He nopsepraiite
KnaBuaTypy/Mblllb BO3AENCTBUIO KpaliHe HU3KUX U KpaliHe BbICOKMX TemnepaTtyp, a Takxe He
KNnaguTe Ha KflaBuaTypy TsKenble NpegmeThl .

He xpaHuTe ycTponcTea B NOMeLLEeHNAX C BbICOKOWN CTEMEHbIO 3anblNeHHOCTU.

He cTaBbTe 3Ty KnaBuaTypy Ha HEYCTOMUMBYIO TeNeXKy, MOACTaBKY unu cton. Ecnm yctpoincteo
ynafieT, OHO MOXeT MONyUUTb Cepbe3Hble NOBPEXAEHNA.

Hukorga He 3KCNyaTUpyTe 3Ty KNaBuaTypy , €/ B Hell MOBPeXAeH Kabesnb 1y pasbem, ecim
OHa paboTaeT HemnpaBWIIbHO, UM C/IN OHa NMOBPEeXAeHa UK ynana B Bogy. BepHuTe ycTpoincTso
B CEPBUCHBIN LIEHTP ANA NPOBEAEeHNA 0CMOTPa U PEeMOHTa.

[inA ymeHbLUEHUA pUCKa MOPaXEHUA SeKTPUYECKM TOKOM He CHUMANTe KPbIWKY WM He
nbiTaiTecb pa3obpaTb KnaBuaTypy. BHyTpyM Hee HeT peTaneil, 0OCNYXMBaHWE KOTOPbIX
npon3BoANTCA Nonb3oBaTtenieM. [pefocTaBbTe Bce PaboTbl MO TEXHUUECKOMY OOCIYKMBaHUIO
KBanMoMLMPOBaHHOMY TEXHUYECKOMY NepCoHalty.

Bo-nsbexxaHvie noBpexaeHna BHYTPEHHUX JeTanell He Knagute yCTPONCTBO Ha BUOPUPYIOLLYIO
NOBEPXHOCTb.
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« Bcerpa oTknouanTe KnaBnaTypy nepes ee oUNCTKOMN.

« [InA ouncTkn KnaBuaTypbl NPOTPUTE ee Crlerka BAaXHOW TKaHblo. HuKoraa He morpyxaite ee
B BOJY, TaK Kak B YCTPOWCTBE HaXOAATCA UyBCTBUTENbHbIE K BO3[ENCTBUIO BOAbI SNIEKTPOHHbIE
[eTanu, KoTopble MOryT BbITW M3 CTPoA. DTO TaKXKe MNpuBefeT K HapylleHUo YCroBui
rapaHTUNHOro 06CNyXMBaHNA BalLel KnaBmnaTypbl.

+ He ucnonb3syinte Kakux-nMbo LIEPOXOBATbIX YUCTALWMX CPEACTB, a TakkKe Ae3nHGULMPYOLWMX
CPencTB ANA OYMCTKM Ballell KnaBuaTypbl. [JocTaTouHO OyAeT NprIMEHEHWA BNaXXHOW TKaHU C
pobaBneHneM HeboNbLIOrO KONMYECTBa MOIOLLErO CPeACTBa 1A MOVKM NMOCY/Abl MU YNCTALLEro
pacTBOpa ANA OUNCTKM KOopryca KOMMbloTepa U MOHUTOPa.

XpaHeHue

- Korpa knaBmaTypa He NCMONb3yeTCA, XPaHNTE ee B MeCTe, B KOTOPOM OHa He ByfieT noasepraTbea
BO3AENCTBUIO MbI/N, XeNaTeNbHO B 3aBOACKON yraKoBKe.

+ XpaHuTe BCe AeTanu Mofanblue OT BO3AENCTBMA OCHOBHbIX WCTOYHVKOB Terna (HamnosbHble
oborpeBaTesibHble YCTPONCTBa, NPOOpPHas JOCKa aBToMOOUNSA, U T.4.).

+ XpaHuTe KnaBvaTypy nofasblue OT OCHOBHbIX UCTOYHNKOB MarHATHOTO MONA.

JKCryaTauma yCTponCTBa

1) BkntouuTe Baww KomnbloTep.
2) Mopkniounte USB-pasbem Balueil KnaBmaTypbl K cBobogHoMy USB-pasbemy Ballero Komnbtotepa.
3) 3kcnnyaTauma KnaBuaTypbl.



N
YCTpaHeHue HencrnpaBHOCTeN

KnaBunatypa He pa6oTaer.

+ [NonpobyiiTe NnepesarpysnTb Ball KOMMbOTEP.

+ [MoBTOpHO NoakntoumTe USB-pasbem KnaBumatypbl K gpyromy USB-pasbemy KommnbloTepa.

+ MpoBepbTe, UTo6LI USB-pasbem KnaBmaTypbl 6bin NAOTHO nofkoueH K USB-pasbemy Ballero
KoMnbloTepa.

+ TpoBepbTe, uTo6bI USB-Kabenb KnaBuaTypbl He bl MOBPEXAEH.

Ecnun Bbl 06HapyKnTe Kakume-nmbo HapylleHNa LeloCTHOCTY KOpMyca, He CHUMANTe KPbILWKY Uan
He MblTaiTecb pa3obpaTtb 3Ty KnaBmaTypy. He nbiTaiiTecb NPOU3BECTV PEMOHT KaKnX-Nnbo aetanei
3TOrO0 ycTpoiicTBa. CepBUCHOE 0BCNYKMBaAHME U PEMOHT 3TOTO YCTPONCTBA MOXET MPOU3BOAUTD
TONIbKO KOMMaHua ,Acme”.

KHonkmn 6bicTporo Bbi3oBa KhnaBMaTypbl He pa6oTaloT uaM Knasuatypa mnevataet

HenpaBuibHbie CUMBOJbI.

+ YpanuTte nporpamMmHoe obecrieyeHne paHee WCMONb30OBaBLUIENCA KnaBuaTypbl C Ballero
KoMMbloTepa.

+ TNpoBepbTe, ycCTaHOBMEHbI I MPaBU/bHbIE HACTPOWKY B Ballieil ONepaLMoHHON cucTeme.
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BcTyn
Bimaemo eac i3 npud6arnHam knasiamypu ,,Acme”!

[lna 3pyyHOCTi 3anuLiTb NOBHMIN HOMEP MOAENi Ta JaTy NprabaHHsA BUPOOY Ta MPUKPINiTb pa3om
i3 TOBapHUM YEKOM A0 rapaHTiHOro TafnoHa i iHdopMaLii WOoAO0 CepBiCHOrO 06CYroBYBaHHA.
36epexiTb Ha BUNafOK, AKLO 6yae NoTpibHe cepBicHe 06CyroByBaHHA.

IHCTPYKLUIT Woao besnekn Ta AOrNAay

MopibHo Ao iHwoi nepudepii AN Balworo komn'ioTepa faHa KnasiaTypa € Yy TAVBAMY €fIeKTPOHHUMU
NPUCTPOAMM, AKI CNif BMKOPUCTOBYBATU obepexkHo. O3HanomTech, Oyab nacka, 3 HacTymHUMU
peKomeHAaLiAMM OO0 BUKOPUCTAHHSA, YMLLEHHA Ta 36epiraHHA BalLOl KNnasiaTypu.

BrikopucToByiiTe 06epexHO Bally KnasiaTypy i BOHa CITy»KUTME BaM HafiliHO 6araTo pokiB.

BukopucTaHHA

Mig yac BUKOpNCTaHHA KnagiaTypun AOTPUMYTECh HACTYNMHNX 3acTepeKeHb:

« 36epiraiiTe NPUCTPOI B MiCLIAX, HeAOCAXKHMX ANA fiTeir. OKpeMmi Knasilli MOXyTb OyTv BUAHATI Ta
CNPUYNHNTY Hebe3neKy 3ayLUeHHs.

« ObepiraiiTe KnasiaTypy Bifj NOTpaniAHHA Ha Hel pifgnH. KoxHa CKnagoBa KOMMIEKTY € Yy TIMBIM
€NeKTPOHHNM MPUCTPOEM, KNI MOXe ByTV BUBEAEHWI 3 Nlafy NPW KOHTaKTi 3 BOAOID, KaBOIO Ta
iHWKMK pignHamu. YncTiTb 3a LOMOMOrOl0 BOMOrol TKAHMHM.

- JoTpumyiiTecb 3acTepexkeHb Wofo 36epiraHHA Bawwoi knasiaTypu. Obepiraiite npucTpin Big
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BMJIMBY eKCTPeMasibHUX TemnepaTtyp Ta He KafiTb Ha HbOro BaXKi npeameTu.

+ He BrKopucToByiiTe Ta He 36epiraiiTe y CUJIbHO 3anMopPOLLEHUX MiCLAX.

+ He po3sTtawoBynte aaHy KnaBiaTypy Ha HeCTINKMX Monuykax, nigctaBkax Ta ctonax. Mpu nagiHHi
LaHWUi NPUCTPI MOXe BY TN CUbHO MOLLKOAMKEHWA.

+ He BuKopucToByiTe flaHy KnaBiaTypy, AKLIO Y HEl MOWKOMKEHNI WHYP abo LWTeKkep, AKLO BOHa
npaLtoe HenpaBUIbHO, AKLLO BOHa MOLWKOAXKeHa abo, AKLIO Ha Hel moTpanuna Bofa. BigHeciTb
[aHWU NPUCTPIN y CepBICHNI LIeHTP 414 NPOBeAEHHA Ornagy Ta PEMOHTY.

+ o6 YHUKHYTW ypakeHHA CTPYMOM, He 3HiMallTe KpPULIKY Ta He Hamarantecb po3ibpati uto
KnasiaTypy. BcepeauHi Hei Hemae geTanen, WO NignaraloTb PeMOHTY KopucTyBayamu. [losipTe
6yAb-AKe cepBicHe 06CNyroByBaHHA KBanidikoBaHOMY cepBiCHOMY MepcoHarny.

+ LLlo6 yHVUKHYTU NOLWKOKEHHS BHYTPILLHIX fileTanel, He KNagiTb NPUCTPIl Ha Bibpylouy NOBEpPXHIO.

YnweHHA

« [lepepn unieHHAM 3aBXAW CnepLuy BiAKMIOYITL KNasiaTypy.

« YucTitb KnasiaTypy, BUTUPaOUX i 371erka 3BOJSIOXKEHOI TKaHWHOW. Y XO4HOMY BUMagKy He
3aHyplonTe y BOAY, OCKINbKN AaHWUA NPUCTPIN MICTUTb YYTIUBI €NeKTPOHHI AeTasi, Wo MOXYTb
6yTI MOLUKOAMXEHI Bifi KOHTaKTY 3 BOLOIO, i OKPiM LibOro, BV BTPATUTE rapaHTito.

+ He BuKopuMCTOBYITe »KOCTKi 3acobu Ana uuweHHA abo AuseHdikytoui 3acobm AnA YuMLeHHA
KnaBiaTypu. [lnA ynileHHA OCTaTHbO BUKOPVCTOBYBATY BOJIOTY TKAHUHY 3 HE3HaYHUM JOAATKOM
3acoby Ans unLeHHs nocyay abo 3acoby Ansa umnLleHHA KoM loTepa Ta MOHITOPA, Lo NPOAAETbCA
y 6yab-AKOMY KOMMN'I0TEPHOMY MarasuHi.
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N
36epiraHHs

+ fAKwWwo KnaBiaTypa He BUKOPUCTOBYETbCA, 36epiraiiTe il y uncTomy Bif Mopoxis Micui, 6axaHo B i
opwuriHanbHi ynakosLi.

- TpumanTe yci cknagoBi KOMNNeKTy nogani Bif Axepen Tenna (HarpiBadis, naHeni npunagis B
aBTOMOGiNi TOL0).

« TpumariTte KnasiaTypy nofani Bif 6yfb-AKUX CUNbHUX [XKEPeN MarHiTHOro BUMPOMIHIOBaHHS.

BUKOpWCTaHHA NPUCTPOIO

1) YBIMKHITb KOMM'tOTEp.
2) Migkntouitb USB-wwTeKkep KnasiaTypw Ao BinbHoro USB-nopTy Baloro komn'iotepa.
3) Po3noOYHITb BUKOPUCTaHHA BaLLOI KNaBiaTypu.

YCYHeHHA HeCcnpaBHOCTeN

KnasiaTypa He npauoioTb.

« CnpobyiiTe nepe3aBaHTaXMTV BaLl KOMM'toTep.

« Mepenigkniouite USB-wTekep knasiatypu go iHworo USB-nopTy Bawworo komn'totepa.

« YneBHiTbca, wo USB-wTtekep KknasiaTypu HaginHo nigknioyeHun pgo USB-nopty Balworo
Komn'toTepa.

+ YneBHiTbcA, WwWo USB-kabenb KnasiaTypy He MOLKOAXKEHNA.

AKLO BM 3HAWLLIN AKUINCH 3aBOACHKUIN OpaK, He 3HiMaliTe KPULLKY Ta He Hamarantecb posibpaTtu
KnaBiaTypy. He HamaraiiTecb CamoCTiIHO PeMOHTYBaTH Oyfib-AKY YaCTVUHY JAHOTO NPUCTPOLO. TiNbKK



_ UA
npefcTaBHYKN KOMNaHii ,Acme” MoXyTb 34iCHIOBaTH cepBicHe 06C/yroByBaHHA abo PEMOHT CBOIX
NPUCTPOIB.

Fapaui knaBiwi KNaBiaTypu He NpayiolOTb a60 KnaBiaTypa APYKY€ HenpaBWIbHi CUMBONN.

+ [leiHcTanioiiTe 3 BawWoro Komm'ioTepa nporpamMHe 3abesneyeHHs, WO 3anuIUIOCh  Bif
nonepeaHbOI KNagiaTypu.

« [lepeBipTe, un y BawWin onepawinHii cUCTeMi BCTaHOBMEHI NpaBWibHI HAaCTPOWKN PO3KNafgKM
KnasiaTypu.
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Warranty card

WWWAacmeAeu/Warramy

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the
buyer acquires the product from the seller. Warranty period
is indicated on the package of the product.

2.Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an original document
of the product acquisition and this warranty sheet, which
includes name of the product model, product purchase
date, name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product
has faults and these faults where not caused by any of the
reasons when the warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the
product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance
and repair or replacement of the parts which are worn out
naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred
due to the following reasons:

- Inappropriate installation of the product, inappropriate

usage and/or operating the product without following
the manual, technical requirements and safety standards
as provided by the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from heights as well as
hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

Repair works, modifications or cleaning, which
were performed by a service not authorised by the
manufacturer.

Usage of the spare parts, software or consumptive
materials which do not apply to the product.

Accidents or events or any other reasons which do not
depend on the manufacturer, which includes lightning,
water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

If the product does not meet standards and specifications
of a particular country, in which it was not bought. Any
attempt to adjust the product in order to meet technical
and safety requirements such as those in the other
countries withdraws all the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in
relation to the service are covered by the buyer.



Garantinis lapas

Wwvv.acmeeu/vvarranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkéjas nusipirko $j

gaminj i$ pardavéjo. Garantijos laikotarpis nurodyats ant

gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo dokumento

originala ir 3j garantijos lapg, kuriame nurodyta gaminio

modelio pavadinimas, gaminio pirkimo data, pardavéjo

pavadinimas ir adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defekty, kurie

neatsirado dél priezas¢iy, iSvardinty pastraipose garantija

netaikoma, gamintojas jsipareigoja gaminj sutaisyti arba

pakeisti.

Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, prieziarai ir

iprastiniu badu nusidévéjusiy daliy remontui arba keitimui.

Garantinija netaikoma, jei Zala arba gedimai atsirado dél:

« netinkamo gaminio instaliavimo, netinkamo naudojimo
ir/arba darbo su gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo instrukcijy, techniniy reikalavimy ar saugumo

standarty, be kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant zemés ir stipriy smugiy.

korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo, atlikto ne gamintojo
igaliotame serviso centre.

gaminiui netinkamy atsarginiy daliy, programinés jrangos
arba sgnaudiniy medziagy naudojimo.

nelaimingy atsitikimy arba jvykiy arba bet kokiy
priezas¢iy, kurioms gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy lauky ir netinkamo
védinimo.

jei gaminys neatitinka konkrecios 3alies, kuri néra
pirkimo 3alis, standarty arba specifikacijy. Bet koks
bandymas pritaikyti gaminj kity valstybiy techniniams ar
saugumo reikalavimams panaikina visas teises j garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su aptarnavimu susijusias
iSlaidas apmoka pirkéjas.
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G a ra ntlJ a S | a pa www.acme.eu/warranty
Izstradajums Izstradajuma modelis
Izstradajuma pirksanas datums Pardevéja nosaukums, adrese
Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un paraksts)

1. Garantijas laiks razotaja sniegtas lietoanas instrukcijas, tehniskas

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs ir nopircis $o
izstradajumu no pardevéja. Garantijas laiks ir noradits uz
izstradajuma iepakojuma.
2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstradajuma
pirksanas dokumenta originalu un So garantijas lapu, kura
ir noradits modela nosaukums, izstradajuma pirksanas
datums, pardevéja nosaukums un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi izstradajuma defekti,
kas nav radusies tadu célonu dél, kuri uzskaititi saraksta
“Garantija zaudé spéku..’; tad razotajs apnemas izstradajumu
salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu parbaudisanu, apskati un

parasta veida nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai bojajumi ir radusies

sadu iemeslu dé:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana, nepareiza lietosana
un/vai darbs ar izstradajumu, kura laika tiek parkaptas

prasibas vai drosibas standarti, tostarp nepiemérota
uzglabasana, krisana zemé un stipri triecieni;

korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana, kas nav veikta
razotaja pilnvarota servisa centra;

izstradajumam nepiemérotu rezerves
programmaturas vai izlietojamo materialu lietosana;

dalu,

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai jebkadi citiiemesli,
ko razotajs nespéj ietekmeét, tostarp zibens, tdens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts standartiem vai
specifikacijam, kura tas nav ticis pirkts. Jebkads
meéginajums  piemérot  izstradajumu citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé tiesibas uz
garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi, tad visas izmaksas
par apkalposanu sedz pircéjs.



Garantiileht

wwwacmeeu/warranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Miitja arinimi, aadress

Puudused (kuupdev, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning allkiri)

1. Miiiigigarantii tahtaeg

Muugigarantii kehtib alates paevast, mil ostja kdesoleva
toote mudjalt ostis. Miugigarantii tdhtaeg on margitud
toote pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja
kdesoleva garantiilehe esitamisel. Garantiilehele peab olema
margitud toote mudeli nimetus, toote midgikuupéev,
miilja drinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel defekt ning kui
seda ei pohjustanud allpool toodud garantii kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud, siis kohustub tootja
toote parandama voi vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja
loomulikul teel kulunud osade remondi véi véljavahetamise
suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju véi rikked on
pohjustanud

« toote ebadige installeerimine, ebadige kasutamine ja/

VOi tootja esitatud toote kasutamisjuhendite, tehniliste
néuete vOi ohutusstandardite eiramine  tootega
tootamisel, samuti juhul, kui puudused pdhjustas
ebakorrektne ladustamine, toote mahakukkumine véi
tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi voi liiv;

tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud
remont, parandamine voi puhastamine;

tarkvara  voi

tootele  ebasobivate  varuosade,
kulumaterjalide paigaldamine;

onnetusjuhtumid véi juhtumid véi mis tahes muud
asjaolud, mis toimusid mitte tootja suidil, sh ka dikese, vee,
tulekahju voi magnetvalja toime ja ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu
sooritamise riik, standardite voi spetsifikatsioonide
noéuetele. Mis tahes katse kohandada toodet teiste riikide
tehnilistele nduetele véi ohutusnéuetele tiihistab kéik
Sigused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja koik teeninduskulud.
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Karta gwarancyjna

www.acme.eu/warranty

Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imie, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyrob)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia wyrobu przez
kupujacego. Okres gwarancyjny jest wskazany na
opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku okazania
oryginatu dokumentu potwierdzajacego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktorej jest wskazana nazwa modelu i
data nabycia wyrobu oraz nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie gwarancyjnym, o
ile nie jest ona spowodowana przyczynami wymienionymi
w punkcie Gwarancji nie udziela sie, na wytworcy lezy
obowiazek naprawy lub zamiany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych przegladéw, prac
konserwacyjnych oraz naturalnego zuzycia poszczegélnych
czesci wyrobu.

Gwarancji nie udziela sie w przypadku, gdy wady wyrobu
byty spowodowane:

- niewlasciwg instalacja, uzytkowaniem i/lub obstuga
wyrobu, oparta na nieprzestrzeganiu wskazéwek
producenta, wymogéw technicznych lub  zasad

bezpieczenstwa,  niewlasciwym  magazynowaniem,
silnym uderzeniem lub upadkiem na ziemig;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody lub piasku;

interwencjg uzytkownika, naprawami, modyfikacjami
lub czyszczeniem, wykonywanym poza warsztatem
autoryzowanym producenta;

stosowaniem nieodpowiednich dla danego wyrobu
czesci zamiennych, oprogramowania lub materiatow
eksploatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym wydarzeniem, na
ktore producent nie ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem magnetycznym lub
niewtasciwg wentylacjg;

niezgodnoscia wyrobu z normami i specyfikacjami
konkretnego paristwa, ktére nie jest paristwem nabywcy.
Kazda préba dostosowania wyrobu do wymogow
technicznych i zasad bezpieczenstwa innego panstwa
anuluje wszelkie prawa na obstuge gwarancyjna wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje zadnych wad
zgtoszonego wyrobu, wszelkie koszty zwigzane z obstuga
obciagzajg kupujacego.



Garantieblatt

vvwwacmeeu/warranty

Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkaufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat, Vorname, Name und Unterschrift)

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag guiltig, an dem der Kdufer dieses

Produkt vom Verkaufer gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf

der Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der

Originalkaufurkunde des Produktes und mit diesem

Garantieblatt, in dem die Benennung des Produktmodells,

das Kaufdatum des Produktes, die Benennung und Adresse

des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte des Produktes

festgestellt werden, deren Ursachen nicht in den

erwahnten Absatzen stehen, wird keine Garantie erteilt. Der

Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu reparieren oder

auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieen die regelméBige Kontrolle,

Wartung und Reparatur sowie den Ersatz von gewohnlich

verschleiften Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die Ursache des

Schadens oder der Defekte wie folgt war:

. Fehlerhafte Installation des Produktes, falsche
Bedienung und/oder Arbeit mit dem Produkt ohne

die Bedienungsanleitungen des Herstellers, fehlende

Einhaltung von technische Anforderungen oder

Sicherheitsbestimmungen sowie ungeeignete Lagerung,

Sturz auf den Boden und harte Schlage.

Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

Reparatur, Modifikationen oder Reinigung in einem, vom

Hersteller nicht bevollméchtigten Service-Zentrum.

- Verwendung von fiir das Produkt ungeeigneten

Ersatzteilen, Software oder Betriebsmaterialien.

Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche andere

Ursachen, auf die der Hersteller keinen Einfluss hat, wie

Blitzeinschlag, Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Luftung.

-« Wenn das Produkt nicht den Standards oder
Spezifikationen des konkreten Landes entspricht, in dem
das Produkt gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch, das
Produkt den technischen oder Sicherheitsanforderungen
anderer Lander anzupassen, flihrt zum Verlust aller Rechte
auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt festgestellt werden, sind

die mit der Bedienung verbundenen Kosten dem Kaufer in

Rechnung zu stellen.
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Takuulomake wwwacme cupmartanty
Tuote Malli
Ostopaiva Myyjan nimi ja osoite

Viat (paivamaard, kuvaus, tuotteen vastaanottaneen henkilén asema, etunimi, sukunimi ja allekirjoitus)

1. Takuuaika

Takuu astuu voimaan paivana, jolloin ostaja ostaa tuotteen
myyjaltd. Takuuaika ilmoitetaan tuotteen pakkauksessa.

2.Takuuehdot

Takuu on voimassa vain, kun esitetaan ostotodistus ja tama
takuulomake, johon on merkitty tuotteen nimi ja malli,
tuotteen ostopdiva sekd myyjan nimi ja osoite.

Jos tuotteessa havaitaan takuuaikana vikoja, jotka eivat
johdu alla mainituista syistd, valmistaja vaihtaa tuotteen.

Takuu ei koske normaalia huoltoa tai korjausta eika
luonnollisella tavalla kuluneita osia.

Takuu ei kata seuraavista syistd johtuvia vaurioita tai vikoja:

« Tuotteen virheellinen asennus, vadranlainen kaytto ja/tai
kayttohjeiden tai valmistajan esittdmien vaatimusten
ja turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti seka
liséksi sopimaton varastointi, pudottaminen tai iskuille
altistaminen.

Korroosio, muta, vesi ja hiekka.

Muiden kuin valmistajan valtuuttamien henkildiden
suorittamat korjaukset, muutokset tai puhdistukset.

Tuotteeseen sopimattomien varaosien, ohjelmistojen tai
kulutusmateriaalien kdyttdminen.

Onnettomuudet tai muut sellaiset tapahtumat, joihin
valmistaja ei voi vaikuttaa, mukaan lukien salama, vesi,
tulipalo, magneettikentta tai sopimaton tuuletus.

Jos tuotetta kdytetddn muussa maassa kuin ostomaassa,
kyseisessd maassa voimassa olevien standardien
ysten mukainen. Kaikki yritykset muuttaa tuote
muun kuin ostomaan teknisten ja turvallisuusmaaraysten
mukaiseksi aiheuttavat takuun raukeamisen.

Jos tuotteessa ei havaita olevan vikaa, palvelun kustannukset
jaavat ostajan maksettaviksi.



Garantisedel wwwacme upwartanty
Produkt Modell
Inképsdatum Inkdpsstalle, adress

Fel (datum, beskrivning, produktmottagarens position, férnamn, efternamn och namnteckning)

1. Garantiperiod

Garantin géller fran den dag koparen inhandlar produkten
pa inkopsstéllet. Garantiperiodens varaktighet anges pa
forpackningen till produkten.

2. Garantivillkor

Vid aberopande av garanti maste konsumenten férutom
denna garantisedel uppvisa ursprunglig inképshandling
som anger produktens modellbeteckning, inkopsdatum
samt inkopsstallets namn och adress.

Tillverkaren utféster sig att ersatta inlamnad produkt om fel
upptécks pa produkten under garantiperioden och detta fel
inte kan harledas till orsaker som gor garantin ogiltig enligt
beskrivningen nedan.

Garantin omfattar inte normal testning, normalt underhall
och reparation eller byten av komponenter som forslits pa
naturligt satt.

Garantin galler inte om skada eller felfunktion kan harledas
till foljande orsaker:

« Olamplig installation av produkten, olédmplig anvandning

av produkten som inte foljer manualen, tekniska krav
eller sékerhetsstandard som angivits av tillverkaren, och
dessutom oldamplig forvaring, fall fran hég hojd liksom
direkta slag.

Rost, lera, vatten och sand.

Reparation, modifikation eller rengéring som utforts av
nagon som inte auktoriserats dartill av tillverkaren.

Anvandning av  reservdelar, programvara  eller
forbrukningsmaterial som inte @r avsedda for produkten.

Olyckor eller andra héndelser som inte tillverkaren
ansvarar fér och som inkluderar blixtnedslag, kontakt med
vatten, eld, magnetfalt och dven olamplig ventilation.

Om produkten inte motsvarar gdllande normer och
foreskrifter i ett visst land, annat &n det land som
produkten inkoptes i. Varje forsok att modifiera produkten
for att uppfylla tekniska krav och sakerhetsforeskrifter i
annat land upphaver garantin.

Om inget fel kan hittas i produkten ska koparen sta for
samtliga servicekostnader.
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Fisa de garantie

www.acme.eu/warranty

Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si semnatura)

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care cumparatorul
achizitioneaza produsul de la vanzator. Perioada de garantie
este inscrisa pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea documentului
original de achizitie a produsului impreund cu aceasta fisa
de garantie, ce contine numele modelului produsului, data
achizitiei produsului, numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constatd ca produsul are
defecte, iar aceste defecte nu au fost cauzate de niciunul
din motivele indicate mai jos in care nu se aplica garantia,
producatorul se angajeaza sa inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acordd pentru testarea periodicé, intretinerea
si repararea sau inlocuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul defectiunilor sau daunelor
survenite din urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvatd a produsului, utilizarea si/sau
functionarea necorespunzatoare a produsului fara

a respecta manualul de utilizare, cerintele tehnice si
standardele de sigurantd impuse de producator, la care
se adauga depozitarea necorespunzatoare, caderea de la
indltime, precum si loviturile puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

Lucrari de reparatie, modificare sau curdtare care au fost
efectuate de un service neautorizat de producator.

Utilizarea de piese de schimb, programe sau materiale
consumabile neadecvate produsului in cauza.

Accidente, evenimente sau orice alte motive care nu
depind de producator, cum ar fi fulger, apa, foc, camp
magnetic si ventilatie neadecvata.

Daca produsul nu intruneste standardele si specificatiile
unei anumite tdri, in care nu a fost cumparat. Orice
incercare de a adapta produsul pentru a satisface cerintele
tehnice si de siguranta, cum ar fi cele din alte tari, atrage
dupa sine retragerea tuturor drepturilor de service in
garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului, toate cheltuielile
legate de service vor fi suportate de catre cumpdrator.



[apaHLUMOHEeH NNCT

vvwvv‘acmeeu/warranty

MpoaykT

Mogen Ha npogyKTa

[laTa Ha NoKyrnKa Ha NpoayKTa

Vme v appec Ha npoaaBaya

I'Iospe/:wl (FLaTa, onuncaHue, ANbXHOCT Ha IMLIETO, KOETO npremMa nNpoAyKTa, MbpBoO NMe, d)aMI/IHI/Iﬂ n I'IOHI'II/IC)

1. fapaHunoHeH nepuop

lapaHuvATa BAW3a B CUNa B [eHA, KOrato KyryBaubT

nonyuu NpoAyKTa oT Npofasaya. fapaHLMOHHUAT Nepuoa e

oT6enA3aH Ha OnakoBKaTa Ha NpoayKTa.

2. lapaHUNOHHM ycnioBuA

[apaHuvATa e BanugHa camo npu nNpefcTaBaHe Ha

opurMHaneH AOKYMEHT 3a npupobriBaHe Ha NPOAyKTa u

TO3U rapaHLMOHEH JINCT, KOWUTO BK/OYBA MME Ha MOfena Ha

NpofyKTa, flaTa Ha MOKyrnKa Ha NpoAyKTa, MMe 1 afpec Ha

npopasava.

AKO e 0T6eNA3aHo, Ye Mo BPeMe Ha rapaHLMOHHWA Neprog

NPOAYKTBT MMa AebeKTV 1 Te He ca pe3ynTar oT NPUYUHY,

33 KOWTO rapaHuuATa He Ce npuara, Kakto e otbenssaHo

B ab3auuTe no-oy, NPOVN3BOAUTENAT NprYemMa Aa 3aMeHn

npopyKTa.

[apaHuvATa He e BanuaHa 3a pefoBHO TECTBaHE, NOAAPBKKA

M PEMOHT WU 3aMAHa Ha 4acTuTe, KOUTO CE W3HOCBAT

ecTecTBeHO.

lapaHuviATa He e BannfHa, ako nospefata nnu fedekture ca

Ce MOABWAY BCNIEACTBUE HA CNIEAHNTE NPUYNHN:

+ HenpaBuneH MOHTa Ha NpoAyKTa, HenpaBUHa
ynotpeba n/unu pabota ¢ npopykta, 6e3 Aa ce cneasa
HapBUHVIKa, TEXHUYECKNTE U3NCKBAHUA U CTaH[ApTHTE 3a

6e30MacHOCT, NpeoCcTaBeHN OT NPOV3BOAUTENA, U OCBEH
TOBa HenopxoAAllo CKnagupaHe, najaHe OT BUCOKO,
KaKTO 1 CUMHW yaapw.

Kopo3us, kan, Bofa 1 nAcbK.

PeMOHTHM paboTn, mogudMKauuyv WU MOuUNCTBaHe,
KOUTO He Ca W3BbPLUEHW OT CEepBK3, OTOPW3UPaH OT
npoussoanTens.

M3nonsgaHe Ha pe3sepBHM yacTy, copTyep wam
KOHCYMaTUBHY MaTepuany, KOUTO He ca MOoAXoAAl 3a
npoaykra.

VHUMpeHT™M  mnn  cbOUTUA WKW BCAKAKBW  Apyrn
MPUYMHY, He3aBMCeWM OT MPOU3BOAWTENsA, B TOBa
YNCNO TPBMOTEBMLUM, BOAA, OFbH, MarHUTHO none wu
HernoaxoAALLO NPOBETPABAHE.

AKO MpOAYKTBT He OTroBapsa Ha CTaHgap™M u
cneynduKaLmm Ha fafieHa AbpKaBa, B KOATO He e 3aKyreH.
Bceku onuT aa ce aganTupa NpoayKTa, 3a Aa Ce U3MbHAT
TEXHUYECKW M3UCKBaHWUA U U3NCKBaHUA 3a 6e30macHOCT
KaTo Te3un B ApYruTe Jbpasy, aHyampa BCUYKK NpaBa Ha
rapaHLMOHHO 06CNyXBaHe.

AKO He ce OTKpUAT fledeKTn B NPOAYKTa, BCUYKU Pa3xofu,
CBBP3aHM C 06C/YKBAHETO, Ce MOKPMBAT OT KynyBaya.
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[APAHTUHbBIV TasOH

www.acme.eu/warranty

W3penve

Mogenb nspenua

[laTa nokynku nsgenvsa

HaumeHoBaHue npogasLa, agpec

HeI/ICI'IpaBHOCTI/I (naTa, onucaHne, AONMKHOCTb, UMA, ¢aMI/II'II/Iﬂ nnoanuch nuua, NpuHABLLEro Mznenme)

1. FapaHTUIHbIN CPOK

lapaHTuA feiicTByeT CO [HA npuobpeTeHus nokynatenem

[laHHOTO M3fenuA y NpoaasLa. fapaHTWIHbIA CPOK yKasaH Ha

ynaKkoBKe 13fenus.

2. YcnoBus rapaHTumn

lapaHTVA JeiicTByeT NULb NPW NpeabABAEHNN NOAINHHIKA

JIOKyMeHTa, MOoATBepXAalolWero MoKynKy 13fenvs, n Hacto-

AlLero rapaHTUNHOTO TafloHa, CoflepXKalllero HaumeHoBaHue

Mofenv n3genva, AaTy MOKynKW W3fenus, HauMeHoBaHve 1

aapec npoaasLa.

B cnyvae yctaHoBneHUs B TeueHue OeNCTBUA rapaH-TUHbIX

o0bA3aTenbcTB  fedeKToB U3AENUs, CNeAcTBYEM BO3HMK-

HOBEHNA KOTOPbIX He ABUAUCH MPUUMHDI, MepeyncsieHHble

Bbllle, rapaHTVA He AeiiCTBYeT, Npou3BoanTeNnb 06A3yeTca

n3fenme oTPEeMOHTUPOBATb NGO 3aMEeHUTb.

[lecTBME rapaHTUM He PacnpoOCTPaHAETCA Ha perynapHble

NpoBepKy, 06CNYKNBaHNE N PEMOHT eCTeCTBEHHO M3HaLU-

BaloLLMIXCA YacTell 6O NX 3amMeHy.

lapaHTVA He pacnpocTpaHAeTCcA Ha Cilyyal, NPU KOTOPbIX

BPEA N HeNCNPaBHOCTU BO3HUKIV BCeACTBUE:

« HeHajnexallel YCTaHOBKW, 3KCmnyaTauwu usgenva u/
VM HecobnioaeHVA npefcTaBfeHHbIX NPou3BoAMTENeM
VHCTPYKLWIA MO 3KCMyaTauun msgenva n pabote C HUM,

TeXHUYECKUX Tpe6OBaHI/Il7I nnn CtaHpapToB 6630I'IaCHOCTVI,
a TaKXe HeHajne)xalero cKknagupoBaHuA, najeHnAa Ha
3eMJTI0 U CUNbHbBIX YAApPOB;

,EleI7ICTBVIﬂ KOppo3un, nonagaHva rpAasun, BOAbl NN Necka;
PEeMOHTa, MO}JI/I(t)I/IKaL[VII/I NN YUCTKW, BbIMOIHEHHbIX HE B
ABTOPM3MPOBAaHHOM CEPBUCHOM LieHTPe Npon3BoanUTenNA;
NCNONb30BaHNA HenoAXOAAWNX ANA Mn3fenna 3anacHbiX
yacTell, MPOrpamMHOro obecrneyeHns WM PaCcXOfHbIX
mMaTepunanos;

Hec4aCTHbIX CnyyYyaeB wnm I'IpOI/ICLIJeCTBVIVI - nbbIx
NpunYnH, Ha KOTOpble Mpou3BoAuUTelb He B COCTOAHUU
OKa3blBaTb B/IMAHME, a TaKXe BCeacTene BOBAEVICTBI/IH
MOJTHNN, BOAbI, OrHA, MarHUTHbIX nonen n HeHaqnemau.leﬁl
BEHTUNAUNN;

HeCOOTBETCTBUA U3AENNA CTaHJapTam U CI'IeLlI/Id)VIKaLlI/IFlM
KOHKPETHOW CTpaHbl, B KOTOPOW M3aenvie He 6bino npu-
OGDETGHO. INMio6as nonbiTka npuBecTn B COOTBETCTBME W3-
Aenua C TeXHNYeCKnmmn Tpe6OBaHVIFIMI/I mwnn TpEﬁOBaHVIﬂMI/I
6e3onacHoCTn npyroﬁl CTpaHbl NvWaeT nokynaTtena Bcex
NpaB Ha rapaHTUHoe 06CNyKnBaHme.

B ciyyae HeoGHapyKeHWA B U3AEAWN HEUCMPABHOCTEN,
BCe CBA3aHHbIE C OOCNYXMBAHMEM PacXOAbl OMaunBaloTCA
nokynarenem.



[AapaHTIVHWIA NNCT

vvwwacmeeu/warranty

Bupi6

Mopenb Brpoby

[lata npua6aHHA BUPObY

Has3sa, agpeca npoaasus

MowkKogKeHHs (AaTa, onnc, nocaga NoANHY, WO NPUIHANA BUPI6, Npi3BuLLe, iM'A Ta Mignmc)

1. TepmiH rapaHrTii

[apaHTiiHWI TepMiH NOYMHAE AIATY Bif AaTW, KONW NOKYNeLb
oTprMye BMPIb Bif nNpogaBusA. @PaHTINHUIA TEPMiIH BKa3aHO
Ha ynakoBLii BUPOGy.

2. YMoBM rapaHTi

[apaHTia pgiicHa TiNbKM 3a YMOBMW HafaHHA opuriHany
[IOKYMEHTY Ha npuaGaHHA BUPOOY Ta LITOTO rapaHTiliHOro
NINCTa, AKNI BKIOYAE Ha3By MOAENi BUPOOY, aTy NpuabaHHA
BUPOOY, Ha3BY Ta afpecy NPofaBLA.

AKWO nif Yac rapaHTiiHOrO TepMiHy BKasaHo, WO BMPI6
Ma€ MOLIKOMAXKEHHA, Ta Lji MOLWKOAXKEHHA He CrpUYMHeHi
6yAb-AKOIO MPUUYMHOL, KONV rapaHTis He 3acTOCOBYETbCH,
AK BKa3aHO B naparpadi HUxue, BUPOOHUK 3060B'A3yeTbCA
3aMiHUTU BUPI6.

[apaHTiA He 3acTOCOBYETbCA [0 PerynapHOi nepesipku,
0OCnyroByBaHHA Ta PeMOHTYy abo 3aMiHu [feTanei, AKi
3HOCUNNCA 3BNYAVHIM LLTIAXOM.

I'apaHTiﬂ He 3aCTOCOBYETbCA, AKLO MNOLWKOAXKEHHA abo
3iI'ICyBaHHﬂ BUHWUKNO Yyepes HaCTyI'IHi NpUYNHN:

+ HesignosigHe BCTaHOBNEHHA BMPOOY, HeBignosigHe
BUKOPUCTaHHA Ta/abo poboTa Bupoby 6e3 [OTpUMAHHSA

noci6HVKa KOPUCTyBaya, TEXHIYHWX BMMOr Ta CTaHAapTiB
6e3nekn, nepepdayeHMMn BUPOBHUKOM, Ta [OAATKOBO
HeBignoBigHe 36epiraHHA Ha CKnagi, MagiHHA 3 BUCOTH, A
TAKOX CUNbHI yaapwu.

- Koposis, 6pya, Boaa Ta nicok.

«  PemoHTHI po6oTu, mogudikauii abo UMLLEHHS, BUKOHaHI
CNyx6010, He CaHKL{iOHOBAHO BUPOGHVKOM.

« BuKopwcCTaHHA  3anacHuWx feTaner, NpPOrpaMHoOro
3abe3neueHHs abo CNOXMBYMX MaTepianis, AKi He Hanexatb
BUPOGY.

« HewacHi Bunagkn a6o nopii abo 6Gyab-AKi  iHWI
NPUYMHY, AKI He 3anexaTtb Bif BUPOGHMKA, WO BKIOUaATL
6n1cKaBKy, BOAy, MOXexXy, MarHiTHi nons Ta HesignosigHe
MPOBITPIOBAHHSA.

«  fIKwo BMpi6 He BiANOBiAaEe cTaHAapTam Ta crneyudikauiam
KOHKpeTHOI KpaiHu, B fiKil1 oro He 6yno npugbaHo. byab-aka
cnpoba BigperynioBatyt BUPI6, W06 BiANOBIAATU TEXHIYHUM
BUMOram Ta ymoBam 6e3neku iHWoi KpaiHy, BiKnuKae BCi
npaBa Ha rapaHTiliHe 06CyroByBaHHs.

AKWO y BMPOGI He BUABMEHO >KOAHMX MOLIKOMKEHb, BCi
BUTPaTW, MOB'A3aHi 3 0OCNYroByBaHHAM, CrnayyloTbca
nokynuem.
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